
Я возьму на себя ответственность за всю твою жизнь 2 Маленький нефритовый кулон
удивительно хорошо смотрелся на ее светлой шее, и казалось, что этот кулон предназначался
именно ей. На лицах всех присутствующих застыло выражение. Даже сама Тонг Лу не смела
поверить в происходящее. Она протянула руку и схватила нефритовый кулон, крепко сжав его.
Она боялась, что все это лишь иллюзия. Но легкий холодок от прикосновения нефритового
кулона к ладони подсказал ей, что она держит в руках "любовь" своей матери. Как будто кто-то
щелкнул пальцем, и все вдруг пришли в себя. Все выглядели ошарашенными. Неужели он не
должен был отдать нефритовый кулон Сюй Цзин? Сюй Цзин была его будущей женой, которую
ему лично выбрал старейшина Ленг, и она станет хозяйкой семьи Ленг. Это был холодный,
суровый факт.

Тонг Лу тоже была озадачена. Она подняла голову, и сердце ее заколотилось, когда она
встретилась с ним глазами. Его взгляд был настолько мощным, что казалось, он может
превратить в пепел того, на кого смотрит. Их разделяло всего несколько сантиметров, а она все
еще не могла отдышаться. Неужели это действительно профессор Шуо? Ее сердцебиение
участилось, когда она взглянула на его богоподобное лицо. После некоторого молчания
розовые губы Тонг Лу слегка дрогнули: "Ты даришь мне нефритовый кулон?". "А ты как
думаешь?" Его голос был бесстрастным, но взгляд и аура, которую он излучал, говорили совсем
о другом. Он выглядел так величественно, словно мог управлять ветром и облаками... Ей не
было нужды удивляться. Она была уверена, что он отдает нефритовый кулон именно ей. Тонг
Лу не удержалась и резко вдохнула. "Но почему ты даришь его мне?" "Это подарок, который я
дарю тебе в честь нашей первой встречи".

Тонг Лу был не в состоянии говорить. Что он имел в виду? Значит ли это, что он не профессор
Шуо, и что профессор Шуо не вернулся к жизни? "Кто вы?" Она не могла удержаться, чтобы не
задать вопрос, который не давал ей покоя. "Ленг Еджин!" Ленг Еджин опустил голову и
посмотрел на нее своими черными глазами. Он слегка приподнял подбородок и сказал:
"Невестка, я младший брат Шуо, а значит, я твой зять!" Его голос был глубоким и властным,
как тщательно охраняемая тайна. В его голосе было что-то торжественное, как будто он
говорил ей, что именно так они будут общаться друг с другом впредь. Тонг Лу вздрогнула. Ленг
Еджин? Ее шурин? Может быть, он брат-близнец профессора Шуо? Почему он так похож на ее
покойного мужа? Она осторожно подняла голову и посмотрела на него. Он, казалось, ждал,
когда она представится.

"Меня зовут Тонг Лу", - нервно произнесла она. Почувствовав, что нужно сказать что-то еще,
она тут же добавила: "Спасибо, деверь. Это такой дорогой подарок". Еще недавно она была в
полном отчаянии. Но теперь ее сердце словно снова потеплело. Она крепче сжала нефритовый
кулон. Она думала, что упустит нефритовый кулон, но все обернулось иначе, и в конце концов
зять лично надел на нее нефритовый кулон. Она огляделась и поняла, что все присутствующие
смотрят на нее. У тех, кто только что насмехался над ней, были изумленные лица, и даже
госпожа Сюй смотрела на нее с недоверием. Она немного нервничала, но больше всего на
свете была благодарна. Она была благодарна за то, что Ленг Еджин вовремя пришел ей на
помощь. "Я даже не знаю, как вас отблагодарить".

Лэн Ецзинь почувствовал, что она волнуется и благодарна, и почему-то его сердце смягчилось.
Его тонкие губы разошлись, и он сказал: "Ты заслужила нефритовый кулон". Он уже говорил
ей, что за заботу о членах его семьи она получит щедрое вознаграждение. Поскольку она
хорошо заботилась о Шаньшань, было вполне разумно выразить ей свою признательность. Он
всегда считал, что награждать и наказывать людей нужно по заслугам. Лэн Ецзинь повернулся
и посмотрел на Сюй Цзина. Он холодно улыбнулся. "Вы все еще хотите сделать ставку?"
Несмотря на то, что он говорил мягко, и в его голосе не было злости, Сюй Цзин почувствовала
себя так, словно на нее вылили ведро холодной воды.
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